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DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2025 m. d.Nr.

Pirkimo numeris: 4573281
Pirkimo pavadinimas: ,,Pakrantés prieinamumo ir infrastruktiiros gerinimas Azvin¢iy eZere*
Komisijos protokolo dél laiméjusio pasiiilymo nustatymo data 2025 m. spalio 29 d ir Nr.: S4-364

Perkanciosios organizacijos pavadinimas - Ignalinos rajono savivaldybés
administracija (toliau — Pirkéjas)

Rangovo pavadinimas — MB ,,4U LT” (toliau — Rangovas)

Pirkéjas ir Rangovas sudaré Sia vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis).

SPECIALIOSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatytg darby atlikimo terming ir
Sutartyje nustatytomis sglygomis atlikti ir perduoti Siuos darbus (toliau — darbai): Plaukiojancios
konstrukcijos jsigijimas ir jrengimas projekte ,,Pakrantés prieinamumo ir infrastrukttiros gerinimas
AzvinCiy ezere®, kaip numatyta Sutartyje bei iStaisyti po darby atlikimo termino nustatytus defektus,
o Pirkejas jsipareigoja su daryti Rangovui butinas salygas darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka
priimti tinkamai atlikty darby rezultatg ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis
salygomis ir tvarka.

II SKYRIUS
DARBU VYKDYMO SALYGOS IR TERMINAI

2. Darbai turi biti atlieckami §iuo adresu: Azvinéio eZ., Svedriskes k., Ignalinos .

3. Darby atlikimo terminas: ne ilgiau kaip per 240 (du Simtai keturiasdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo darby pradzios.

4. Darby pradZia — statybvietés perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo data.

5. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSytas darby perdavimo—priémimo aktas ir statybos
uzbaigimo aktas (jei taikoma) bei Pirkéjui perduoti reikiami statinio dokumentai (jei taikoma).



6. Darby atlikimo pratesimo terminas nenumatytas.

III SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR VYKDYMO PRADZIA

7. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys (jei Salys pasira$o skirtingu
metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data).

8. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo, taciau visais
atvejais darby atlikimo, paslaugy teikimo, prekiy teikimo terminas negali buti ilgesnis nei 3 (treji)
metai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

9. Sutartis gali biiti pradéta vykdyti tik po to, kai Rangovas Sutarties bendryjy salygu
nustatyta tvarka raStu pateikia Pirkéjui informacijg apie tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, arba informuoja Pirkéja, kad subrangovai nebus pasitelkiami.
Informacija Pirkéjui turi biiti pateikta per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos,
jei per nustatyta terming informacija néra pateikiama laikoma, kad subrangovai nebus pasitelkiami.

10. Kartu su pasiraSyta Sutartimi Rangovas turi pateikti statybos darby ir jkainiy
ziniara§t], kuriame nurodyta bendra statybos darby kaina turi sutapti su Rangovo pasiiilyme nurodyta
statybos darby kaina. Sie Ziniara$¢iai nebus naudojami atsiskaitymui uz atliktus darbus, o bus
reikalingi siekiant jvertinti atsisakomus ir (ar) papildomus darbus, jeigu Sutarties vykdymo metu
atsirasty toks poreikis. Pirkéjas, patvirtindamas apmokeéjimo suma, gali atsizvelgti | tg iSskaidyma,
taciau neturi biiti jo saistomas.

IV SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

11. Si Sutartis yra fiksuotos kainos Sutartis. Sutarties kaina, Sutarties vykdymo metu,
iSskyrus Sutarties specialiosiose salygose numatyta PVM tarifo perskai¢iavimg, Sutarties kainos
perziuirg ir kitus Sutartyje numatytus atvejus, negali biiti kei¢iama. Darby apimtys ir kiekiai yra
nustatyti Sutarties 1 priede, taciau rizika dél galimo darby kiekiy svyravimo perduodama Rangovui.
Sutarties 1 priede nurodyti kiekiai yra apytikriai ir neturi buti laikomi faktiniu ir tiksliu darby, kuriuos
Rangovui reikia atlikti, kiekiu. Jei Rangovo jvykdyty darby faktinis kiekis skiriasi nuo Sutarties 1
priede nurodyto perkamo kiekio, laikoma, kad Sie didesni ar mazesni darby kiekiai buvo jskaiciuoti |
mokéting pagal Sutart] kaing ir, nepriklausomai nuo faktinio atlikty darby kiekio, Sutarties kaina
negali buti keiiama, t. y. jei nesikei¢ia darby apimtys, didesni atlikty darby kiekiai nelaikomi
papildomais darbais, o mazesni — atsisakomais atlikti darbais.

12. Atliekami Sie darbai:

ValiutaEurai
Eil. Nr. [Darby pavadinimas Suma be PVM
l. Prieplaukos-liepto konstrukcijy gamyba ir montavimas 19 585,00

Sutarties kaina be PVM:19 585,00
PVM (21 proc.) kaina’4 112,85
Sutarties kaina su PVM:23 697,85

Bendra kaina su PVM Zodziais: dvideSimt trys tukstanciai SeSi Simtai devyni Simtai septyni
tukstanciai 85 ct.

13. ] fiksuotg Sutarties kaing yra jskaityti visi mokesciai ir visos su Sutarties vykdymu
susijusios iSlaidos. Apmokéjimo uz tinkamai pagal Sutart] atliktus darbus sumai nustatyti turi buti
taikomos Jkainoty veikly sarase (Sutarties 2 priedo dalis) nurodytos fiksuotos darby grupiy (etapy)
kainos. Jkainoty veikly saraSe nurodytos darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali biiti sumokétos
Rangovui dalimis atsizvelgiant j faktiskai atliktg to darbo grupés (etapo) dalj, Siame skyriuje numatyta
tvarka. Tokiu atveju, Rangovo praSymu, Pirkéjo atstovas — statinio statybos techninés prieziiiros



vadovas, patikrindamas dalinai atlikto darbo grupés (etapo) apimtj, turi jvertinti, kokia Jkainoty
veikly sgrase numatyto darbo grupés (etapo) dalis procentais yra faktisSkai atlikta ir pranesti Rangovui.

14. Sutarties kaina gali biiti perzitiréta:

14.1 D¢l PVM tarifo pokycio: jei Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia (padidéja ar
sumazeéja) PVM tarifas, Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama, jei pagal galiojancius
teisés aktus Rangovui reikia mokéti PVM. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM
tarifui:

Sn=A +

S-A 1+
L. TS 100
100

Sn — perskaiciuota Sutarties kaina;

Ss — Sutarties kaina iki perskaié¢iavimo;

A — jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy, suteikty paslaugy ir kt.) kaina (su PVM) iki
perskai¢iavimo;

Ts — senas PVM tarifas (procentais);

Tn — naujas PVM tarifas (procentais).

14.2. Sutarties darby kaina gali buti perskai¢iuojami, jeigu Lietuvos Respublikos statistikos
departamento (www.stat.gov.lt) kas ménesj skelbiamo, statybos sanaudy elementy kainy indekso,
labiausiai atitinkanc¢io Objekto rusj (toliau vadinama Indeksu), reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 per
bet kurj darby vykdymo laikotarpj:

14.2.1. Perzitiros momentas yra Salies praSymo kitai Saliai perzitiréti kaing gavimo diena.

14.2.3. Kaina perskaiciuojama dé¢l Indekso pokycio, kaina padauginant i§ Indekso poky¢io
koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodytg formulg:

K=1Pb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

IPr — Indekso reik§mé laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesn¢, negu pasitlymy
pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesne, negu paskutiniojo atlikty darby akto
pagal Sutart] sudarymo diena.

14.2.4. Salys privalo sudaryti susitarima dél kainos perskaiéiavimo per 10 darbo dieny nuo
Salies praSymo Kkitai Saliai perskaiGiuoti kaina pateikimo dienos. Salys privalo susitarime nurodyti
Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data, Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir
jos nustatymo datg, Indekso poky¢€io koeficienta, perskaiCiuotg fiksuotos kainos suma, perskai¢iuotg
Pradinés sutarties verte, perskai€iuotg Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg (jeigu jis taikomas pagal
Sutarties specialiyjy salygy 18 punkta), perskai€iuotg Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo sumg (Sios sumos turi biiti padauginamos i$ Indekso pokycio koeficiento) bei
kita perskaiciavimui reikSmingg informacija.

14.2.5. Po to, kai Salys sudaro susitarimg de¢l kainos perskai¢iavimo, perskai¢iuotoji kaina
taikoma darbams, kurie yra jtraukiami j atlikty darby aktus (kaip per ataskaitinj laikotarp; atlikti darbai),
Rangovo pateikiamus po Salies praSymo kitai Saliai perskaiciuoti kaing pateikimo. Jeigu dél susitarimo
sudarymui reikalingo laiko gali véluoti atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi teis¢ arba (a)
pateikti atlikty darby akta su neperskaiciuotomis kainomis ir perskaiciavimg atlikti kitame atlikty darby
akte, arba (b) sustabdyti atlikty darby akto pateikimg iki bus perskaiciuotos kainos.

14.2.6. Pirmoji jkainio perzitira gali biiti atlickama ne anks¢iau nei po 6 ménesiy po
Sutarties jsigaliojimo.

14.2.7. Vélesnis kainy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

14.2.8. Jeigu darbai veluoja dél priezasCiy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés | darby
terminy pratesima, uzdelsty darby kaina neperskaic¢iuojama dél kainy lygio kilimo, bet turi buti



perskai¢iuojama d¢l kainy lygio kritimo.

15. Sutarties kainos perskaic¢iavimas jforminamas Saliy rasytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaifiuojant kaing, jei reikia, Saliy raSytiniu sutarimu yra
koreguojama ir mokéjimy tvarka.

16. Apmokéjimas vykdomas tokia tvarka:

16.1. Avansinis mokéjimas Rangovui nemokamas.

16.2. Mok¢jimas atliekamas tik po to, kai Pirkejas patikrina atlikty darby kokybe ir /ar kitus
numatytus Rangovo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) ir abi Salys pasiraSo darby
perdavimo—priémimo aktg. Darby perdavimo—priémimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip iki
atsiskaitomojo ménesio 30 dienos.

16.3. Mok¢jimas atlickamas remiantis Rangovo pateikta elektronine sagskaita faktiira /
PVM saskaita fakttra (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiskai jvykdytus Rangovo jsipareigojimus.
Elektronin¢ saskaita turi atitikti perdavimo—priémimo aktg pagal turinj.

16.4. Tarpiniai mokéjimai atliekami ne daZniau kaip du kartus per kalendorinj ménes;.

17. Apmokéjimo tvarka gali buti kei¢iama Sutartyje numatytomis sglygoms. Kai
Sutartyje numatytais atvejais tarp Rangovo, Pirkéjo ir subrangovo yra sudaroma triSalé sutartis:

17.1. atliekant tiesioginius moké&jimus subrangovui, turi buti vadovaujamasi triSaléje
sutartyje nustatyta apmokéjimo tvarka;

17.2. atliekant mokéjimus Rangovui turi, biiti nustatyta nauja apmokéjimo su Rangovu
tvarka, jforminta Saliy raSytiniu susitarimu, atsizZvelgiant j subrangovui pagal triSal¢ sutartj mokama
dalj;

17.3. negali biiti kei¢iama Sutarties kaina.

18.  Moke¢jimus Pirkéjas privalo jvykdyti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo ir elektroninés sgskaitos gavimo, kai Rangovas tinkamai atliko
darbus ir jvykdé kitus numatytus Rangovo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) bei pateiké Pirkéjui
visus tinkamus dokumentus. Elektroniné saskaita gali biiti iSraSoma tik po perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo.

V SKYRIUS
PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DELSPINIGIAI

19. Rangovas, nutraukus Sutartj dél Rangovo sutartiniy jsipareigojimy pazeidimo, dalinio
ar visisko jy nevykdymo arba netinkamo vykdymo, moka Pirkéjui 10 (deSimt) procenty Sutarties kainos
eurais be PVM dydzio baudg per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo pateikimo dienos.

20. Jeigu Rangovas véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas skaic¢iuoja 0,03
procento dydZio delspinigius Sutarties bendrosiose saglygose nustatyta tvarka.

VI SKYRIUS
SUSIRASINEJIMAS

21. Susirasinéjimas tarp Sutarties Saliy vykdomas lietuviy kalba.
22. Pirkéjo ir Rangovo vienas kitam siun¢iami praneSimai turi biiti rastiSki ir siunc¢iami uz
Sutarties vykdyma paskirty atsakingy asmeny adresais.

23. Pirkéjo ir Rangovo uz Sutarties vykdyma paskirti atsakingi asmenys:
Rangovas Pirkéjas

Vardas, pavardé Deimantas Minkus Donatas Sipavi¢ius

VII SKYRIUS
KITOS NUOSTATOS



24. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

25. Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turinéiais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saliai. Sutarties lapai su priedais turi biiti sunumeruoti vientisa numeracija, susiiiti taip, kad
nepazeidZziant susiuvimo nebiity galima j Sutartj idéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties paskutinio
lapo antroje puséje turi buti patvirtinimas Rangovo ir Pirkéjo arba jy jgaliotyjy asmeny parasais,
nurodytas pasirasiusiojo asmens vardas, pavardé ir Sutartj sudaraniy lapy skaiéius. Sie reikalavimai
netaikomi, jei Sutartis pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu paraSu, atitinkan¢iu Sutarties bendrosiose
salygose nustatytus reikalavimus.

26. Rangovas privalo uztikrinti Darby saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkos
apsaugos reikalavimy jgyvendinima bei tinkamas darbo higienos salygas Darby objekte, taip pat
gretimos aplinkos bei gamtos ir nekilnojamyjy kultiros paveldo vertybiy (jeigu tokiy yra) apsaugg ir
greta Darby objekto gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanciy Zmoniy apsauga nuo Darby
sukeliamy pavojy, taip pat nepazeisti tre¢iyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygy visg statybos
laikotarpj.

26.1. Rangovas vykdant Sutartj privalo uztikrinti, kad nurodyti Darbai biity vykdomi
taikant aplinkos apsaugos vadybos sistemg EMAS arba kitg aplinkos apsaugos vadybos sistema, jdiegta
pagal standarta LST EN ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus
atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos,
atitinkancios Europos Sajungos teisés aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo
standartus.

26.2. Pazeidus 26, 26.1 punktuose numatytus reikalavimus, Rangovas jsipareigoja
sumoketi Uzsakovui 0,5 proc. Sutarties vertés Eur be PVM dydzio bauda.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES DOKUMENTU PIRMUMAS

27. Sutartj sudaro specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir /ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Sutarties specialiyjy
salygy priedai:

1 priedas. Techninés specifikacijos.
priedas. Rangovo pasiiilymas su jkainotu veikly.
priedas. Atlikty darby akto forma.
priedas. Darby perdavimo—priémimo akto forma.

priedas. Statybvietés priemimo—perdavimo akto forma.

6 priedas. Trisalés atsiskaitymo sutarties forma.

28. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiSkina. Kiekvienas
paskesnis eilés dokumentas turi zemesne¢ juriding galig nei pries§ jj nurodytas dokumentas. Neaiskumo
ar prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi Siame skyriuje nurodyta eilés tvarka.

(S SNVS I \S)

IX SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

29. Pirkéjo uz Sutarties ir jos pakeitimy vieSinima atsakingu paskirtas asmuo: VieSyjy
pirkimy skyriaus ved¢jo pavaduotoja, 1

30. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé toliau nurodyta data.

Rangovas Pirkéjas
Vardas, Pavardé  [Deimantas Minkus Vardas, Pavardé¢  |Vidas Kreivénas
Pareigos Vadovas Pareigos Administracijos Direktorius



mailto:donata.jankoviciene@ignalina.lt

BENDROSIOS SALYGOS

I SKYRIUS
SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutarties antrastés ir skyriy pavadinimai negali buti naudojami jai aiSkinti.

2. Priklausomai nuo konteksto, zZodZiai, vartojami vienaskaita, gali reikSti daugiskaity ir
atvirk$¢iai, o vyriskosios giminés ZodzZiai gali reik$ti moteriskajg ir atvirksciai.

3. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi
zodine reikSme.

4. Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢iuojami darbo dienomis, jei Sutartyje nenurodyta
kitaip.

IT SKYRIUS
TAIKYTINA TEISE IR SUTARTIES KALBA

5. Siai Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai, jstatymy jgyvendinamieji teisés aktai, statybos techniniai reglamentai
bei kiti normatyviniai teisés aktai.

6. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

7. Sutarties kalba apibréziama Sutarties specialiosiose salygose.

III SKYRIUS
SUSIRASINEJIMAS

8. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susiraSinéja Sutarties
specialiosiose saglygose numatyta kalba bei nurodytais adresais.

9. Sutarties Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi biiti rastiski. Jei Sutartyje nenustatyta
kitaip, Salims praneSimai turi biti siunciami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai.
Pasikeitus Sutarties $aliy adresams, telefony numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos rastu informuoja viena kita apie pakeitimus. Salis,
nejvykdziusi Sio reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti
pagal paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji negavo praneSimy, siysty
pagal Siuos duomenis.

10. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo ] rastiSkg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti
reikalavimg patvirtinti raStiSko prane§imo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, butiny
jo praneSimo gavimui uztikrinti.

11. PraneSimai neturi buiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

IV SKYRIUS
PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

12. Pirk¢jas bendradarbiauja su Rangovu ir suteikia jam informacija, reikalinga tinkamam
Sutarties jvykdymui.

13. Pirkéjas privalo perduoti Rangovui statybviete ir jos valdymo teise ne véliau kaip per 10
(deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Statybvieté yra perduodama Salims pasiraSant



statybvietés perdavimo ir priemimo akta STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira®
nustatyta tvarka. Jeigu Pirkéjas Siame punkte nustatyta tvarka laiku neperdavé statybvietés Rangovui,
Rangovas privalo rastu pranesti Pirkéjui, kad negali pradéti darby. Jei Rangovas be jokiy pateisinamy
priezas¢iy vengia 1§ Pirkéjo priimti statybviete, jis moka Sioje Sutartyje numatyta netesyby dyd; iki
statybvietés perémimo dienos.

14. Pirkéjas privalo gauti statybos leidimg darbams vykdyti (jei taikoma).
jo paskyrimg (jei taikoma).

16. Jei reikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo Pirkéjas Rangovui nemokamai
pateikia brézZiniy, reikalingy Sutarciai vykdyti, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarciai vykdyti
reikalingy dokumenty kopijas.

17. Pirkéjas turi teise duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas,
jei tai biitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

18. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti darby eigg ir kokybe, Rangovo tiekiamy
medziagy kokybe, medZiagy naudojima, o pastebéjes nukrypimy nuo Sutarties salygy, bloginanciy darby
rezultato kokybe, ar kity trikumy, nedelsdamas apie tai praneSti Rangovui ir reikalauti iStaisyti
pazeidimus. Jeigu darbo atlikimo metu paaiskéja, kad darbas nebus tinkamai atliktas, Pirkéjas turi teisg
nustatyti Rangovui protingg terming trikumams pasalinti, o jeigu Rangovas per nustatytg terming Sio
reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutart] ir reikalauti atlyginti nuostolius.

19. Pirkéjas jsipareigoja statinio statybos uzbaigimo aktu / deklaracija apie statybos
uzbaigimga / darby priemimo—perdavimo aktu (jei uzbaigimo aktas ar deklaracija apie statybos uzbaigima
yra neprivalomi) priimti i§ Rangovo galutinai atliktus darbus, jei jie atitinka Sios Sutarties nustatytus ir
darbams taikomus kokybés reikalavimus.

20. Pirkéjas privalo Sutartyje nustatytomis sglygomis laiku apmokéti Rangovo pateiktas ir
patvirtintas saskaitas.

21. Pirkéjas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

V SKYRIUS
RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

22. Rangovas visg Sutarties vykdymo laikotarpj turi uZtikrinti pirkimo, kurj jvykdzius buvo
sudaryta $i Sutartis, dokumentuose nustatyty jo pasalinimo pagrindy nebuvima.

23. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biting informacija, kurig Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir riipestinguma, galé¢jo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali turéti
itakos Sutarties kainai arba darbams.

24. Turi buti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo sutartinius
Isipareigojimus ir visa, kas bitina tinkamai vykdyti ir uzbaigti darbus.

25. Rangovas jsipareigoja tinkamai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu vykdyti sutartinius
isipareigojimus pagal Sutarties, pasitilymo, techninés uzduoties salygas ir Pirkéjo pateiktus uzsakymus
uz ne didesne nei Sioje Sutartyje nurodytg kaing, vykdyti kitus Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, savo
rizika bei pajégumais kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, darby
atlikimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgidzius, Zinias.

26. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas turi pasirtipinti visa Sutarciai vykdyti biitina
jranga, jrankiais, priemonémis, medziagomis, darby priezitira ir darbo jéga.

27. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave
visus butinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidZiancius



uzsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

28. Rangovas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treciosios Salys pateikty reikalavimus dél
ju patirtos zalos turtui ar asmeniui, padarytos Rangovo ir / ar subrangovy. Rangovas garantuoja deél tokiy
reikalavimy galimy nuostoliy atlyginimg Pirkéjui.

29. Rangovas turi vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

30. Jei yra skiriamas statybos darby vadovas, Rangovas privalo paskirti Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka atestuotg statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas,
numatytas STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieziiira“.

31. Rangovas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, kity
teisés akty nuostaty ir garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Rangovas nesilaikyty minétyjy
istatymy, kity teisés akty ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

32. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybg¢ uz darbus nuo darbo pradzios, kol bus
i8duotas ir pasiraSytas darby perdavimo—priémimo aktas. Jeigu darbams, medziagoms ar jrangai
padaroma zala arba jie prarandami, kai uz jy priezitrg atsako Rangovas ir atsakomyb¢ uz tg praradimag
nepriskirtina Pirkéjui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad
darbai, medziagos ar jranga atitikty Sutart;.

33. Jei Rangovas yra rangovy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma. Rangovas privalo paskirti vieng i$ grupés atsakinguoju rangovu atstovauti
santykiuose su Pirkéju.

34. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenzijy,
kompensacijy, susijusiy su:

34.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan¢iy arba atsiradusiy
del Rangovo veiksmy vykdant darbus, taisant defektus darby vykdymo metu;

34.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais del Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty€inio veiksmo ar Sutarties pazeidimo.

35. Rangovas atsako uz pateikty jmones rekvizity, jskaitant banko saskaita, teisinguma.

36. Rangovas jsipareigoja Pirkéjui rastu paprasius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutarciai
vykdyti reikalingus dokumentus.

37. Rangovas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

VI SKYRIUS
SUBRANGA

38. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys Sutarties 2 priede nurodyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus (jei taikoma subrangovui) atitinkantys subrangovai. Susitarimas, pagal kurj
Rangovas daliai jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdyti pasitelkia tre¢igjj asmenj, yra laikomas
subranga. Toks susitarimas galioja, jei jis sudarytas rastu.

39. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne véliau
negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja Pirkéjui pranesti visus subrangovy pavadinimus, pateikti
subrangovy ir jy atstovy kontaktinius duomenis.

40. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti
Pirkéjui apie esamy subrangovy arba jy kontaktiniy duomeny pasikeitimg visu Sutarties galiojimo
laikotarpiu.

41. Pirkejas, gaves informacijg apie subrangovus, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
juos informuoja apie tiesioginio apmokéjimo uz jy pristatytas prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus
darbus galimybe.

42. Jei subrangovas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Rangovas



jsipareigoja sudaryti triSal¢ sutart] tarp jo, Pirkéjo ir subrangovo, kurioje bus nustatyta tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsizvelgiant ] Sios Sutarties ir subrangos sutartyje nustatytus
reikalavimus.

43. Rangovas atsako uz subrangovy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy
nevykdyma bei aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity
jis pats ar jo atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subrangos
sutart] bei kad Pirkéjas su subrangovais atsiskaito tiesiogiai, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo
Jsipareigojimy pagal Sutart] ir Rangovas lieka atsakingas uz Sutarties jvykdyma.

44. Pirkéjas, turédamas duomeny, kad subrangovas nesilaiko aplinkos apsaugos, socialinés
ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalingje teis€je, kolektyvinése sutartyse
ir VieSyjy pirkimy jstatyme, tarptautinése konvencijose, gali patikrinti, ar néra tokio subrangovo
pasalinimo pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta $i Sutartis,
dokumentuose net ir tais atvejais, kai Rangovas nesiremia subrangovo, su kuriuo sudaroma subrangos
sutartis pagal §ig Sutart] numatyty jsipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.

45. Jeigu subrangovo padétis atitinka bent vieng paSalinimo pagrinda, kuris buvo nustatytas
pirkimo, kurj jvykdZius buvo sudaryta §i Sutartis, ir / ar jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subrangovas
yra nekompetentingas vykdyti nustatyty jsipareigojimuy, jis turi teis¢ reikalauti Rangovo nedelsiant, bet
ne veliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny pakeisti subrangova arba reikalauti, kad Rangovas pats
vykdyty subrangai perduotus sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui paprasius, Rangovas privalo pateikti
visy subrangovy pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus.

46. Rangovas, gaves Pirkéjo raSytinj pritarima, gali pakeisti subrangova arba pasitelkti nauja
subrangova Siais atvejais:

46.1. kai Pirk¢jas Sutartyje nustatytais atvejais papraSo Rangovo pakeisti subrangova;

46.2. kai Sutarties vykdymo metu subrangovas netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui;

46.3. kai subrangovas nepajégus vykdyti jsipareigojimy Rangovui del iSkeltos
restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo
procediiros arba vykdomy analogisky procediiry;

46.4. esant kity nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy atsakingas ir apdairus
Rangovas negaléjo numatyti iki Sutarties sudarymo.

47. Pirkejas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie kei¢iama subrangova gavimo
dienos turi raStu pranes$ti Rangovui apie savo pritarimg arba nepritarimg subrangovo keitimui,
nurodydamas nepritarimo prieZastis.

48. Jei Rangovas be rastisko Pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutartj su subrangovu,
kurio Rangovas nenurodé savo pasiiilyme, pateiktame Sutarties 2 priede, Pirkéjas turi teis¢ be jokio
oficialaus jspéjimo taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties pazeidimo.

VII SKYRIUS
SPECIALISTAI

49. Rangovas negali keisti specialisty, kuriuos jis nurodé savo pasiilyme, pateiktame
Sutarties priede, iSskyrus Siuos atvejus:

49.1. specialisto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;

49.2. jei specialistg butina keisti d¢l nuo Rangovo nepriklausanciy priezasc¢iy, pavyzdziui,
kai specialistas vienaSaliSkai nutraukia sutartj (darbo) su Rangovu, kai specialistas ne dél Rangovo kaltés
praranda teis¢ vykdyti jam paskirtas uzduotis, ir panasiai.

50. Rangovas apie aplinkybes, dé¢l kuriy reikia keisti specialistus, nurodytus Rangovo
pasiiilyme, nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo informuoti Pirkéja rastu



ir gauti jo pritarima.

51. Jei tenka keisti specialistg, kandidatas ] jo vietg privalo turéti ne Zemesne kvalifikacija
ir patirt] nei kei¢iamo specialisto kvalifikacija ir patirtis. Jei Rangovas neranda naujo specialisto su
analogiska kvalifikacija ir (arba) patirtimi, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart;.

52. Papildomas iSlaidas, patirtas dél specialisty keitimo, atlygina Rangovas. Jei specialistas
pakeic¢iamas ne 1§ karto, Pirkéjas gali papraSyti Rangovo paskirti laiking specialistg, arba imtis kity
priemoniy kompensuoti laiking naujo specialisto nebuvima.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

53. Rangovas j Sutarties kaing privalo jskai¢iuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius
kastus, jskaitant bet neapsiribojant:

53.1 projektinés ir konstravimo techninés dokumentacijos parengimo islaidas;

53.2. transporto islaidas (pavyzdziui, Rangovo atstovy kelionés i Pirkéjo buveings ir / ar
statybvietés vietg iSlaidas);

53.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu, vertimu ir pateikimu susijusias
iSlaidas;

53.4. apriipinimo medziagomis, priemonémis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais Sutarciai
vykdyti, i§laidas;

53.5. naudojimo ir prieziliros instrukcijy, jei tokios numatomos, pateikimo islaidas;

53.6. garantinés prieZziliros i§laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;

53.7. Pirkéjo darbuotojy apmokymo Rangovo jmonéje ir / ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta
Sutartyje, iSlaidas;

53.8. apriipinimo jrankiais, reikalingais darbams atlikti, i§laidas;

53.9. kitas susijusias iSlaidas.

54. Mokesciai ar i§laidos, kuriy Rangovas nejtrauke j pasitilymo, kuris pateikiamas Sutarties
priede, kaing, nebus atlyginami.

IX SKYRIUS
PAPILDOMI DARBAI

55. Rangovui darby vykdymo metu suzinojus apie klaidg techninéje uzduotyje arba techninj
trikumg dokumente, kuriuo vadovaudamasis Rangovas privalo vykdyti darbus, Rangovas apie tai privalo
nedelsdamas pranesti Pirkéjui. Pirkéjas, gaves tokj Rangovo praneSimg, privalo pateikti trukstama
informacijg ir tinkamus paaiskinimus.

56. Jeigu Rangovas, vykdydamas darbus, statybvietéje susiduria su saglygomis, kuriy jis iki
Sutarties pasiraSymo pagrijstai negaléjo numatyti, tuomet Rangovas apie tai privalo nedelsdamas, bet ne
veliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas pranesti Pirkéjui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu
Rangovas d¢l Siame punkte minimy priezasciy uzdelsia baigti darbus laiku, tuomet Rangovas turi teis¢
reikalauti darby atlikimo termino pratgsimo tik jei Sios salygos atsirado ir nebuvo pasalintos dél Pirkéjo
kaltés.

57. Darby apimtys, nenumatytos Sios Sutarties salygose, bus laikomos papildomais darbais
ir uz Siuos darbus pagal Sutartj apmokama nebus, iSskyrus, jei yra galimas ir yra atliktas Sutarties
pakeitimas, vadovaujantis Sutarties nuostatomis. Papildomos darby apimtys jsigyjamos vykdant atskirg
pirkima Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.



X SKYRIUS
MOKEJIMU ATLIKIMAS

58. Moke¢jimai atliekami eurais.

59. Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu ] Sutarties specialiyjy salygy
preambuléje nurodyta (as) atsiskaitomaja (-gsias) banko sgskaitg (-as). Rangovas rastu privalo informuoti
Pirkéja apie atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) pasikeitimg. Rangovas prisiima su tokiu nepranesimu
susijusig ir i$ to kylancig rizika.

60. Mokeéjimai atliekami Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais.

61. Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimo, jei mokejimo dokumentai neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy.

62. Elektroninés saskaitos teikiamos per sistemg SABIS. Jei Rangovas pateikia popiering
saskaitg arba saskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad sgskaita Pirkéjui nepateikta ir Pirkéjas
turi teise tokios sgskaitos neapmokéti.

63. Elektronin¢ saskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo nuostatomis.

64. Mokétinos 1éSos pervedamos | Rangovo nurodyta saskaita ne véliau kaip per nustatyta
terming nuo tos dienos, kai Pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkan¢ius dokumentus. Sumokéjimo
diena — tai diena, kai léSos pervedamos i§ Pirkéjo saskaitos.

65. Be pateisinamy priezas¢iy Pirkéjui nesumokéjus iki Sutartyje nustatyto termino,
Rangovas gali pareikalauti sumoketi 0,03 procento veéluojamos sumoketi sumos dydZzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta dieng . Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokejimo termino pasibaigimo dienos (81 diena
nejskaitoma) iki dienos, kurig 1€Sos nuraSomos nuo Pirkéjo saskaitos (Si diena nejskaitoma).

66. Jei ne deél Rangovo kaltés veéluojama sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokejimo termino pabaigos, Rangovas turi teis¢ nutraukti
Sutart] Sutartyje nustatyta tvarka.

67. Jei Pirk¢jas Rangovui sumokéejo daugiau nei jam priklauso pagal Sutart;, Rangovas
permokéta suma privalo grazinti Pirkéjui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo grazinti
permoka gavimo.

68. Pirkéjui grazintinos sumos gali biiti i1§skaiCiuojamos 1S bet kokiy mokéjimy, kuriuos
Pirkéjas turi sumokéti Rangovui. Siuo atveju Rangovas ir Pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti
del graZinimo dalimis.

XII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMAS

69. Pirkéjui raStu pareikalavus, Rangovas per 10 (deSimt) darbo dieny (jei Sutarties ir jos
priedy salygose nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jvadinj susirinkima,
kuriame aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.

70. Rangovas gali papraSyti pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, jei
atsiranda priezasciy, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:

70.1. kai Pirk¢jas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

70.2. kai ne d¢l Rangovo kaltés Sutartis yra sustabdyta;

70.3. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

70.4. dél kity priezasCiy, kurios atsirado ne d¢l Rangovo kaltés.

71. Jei atsirado priezas¢iy, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas,
Rangovas nedelsdamas kreipiasi i Pirkéja, pateikdamas motyvuota praSyma dél nustatyto termino



pratesimo.

72. Pirkéjas raStu iSreiSkia sutikimg pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming
arba informuoja Rangova, kad §is terminas nebus pratestas.

73. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teis¢ pareikalauti sustabdyti Sutarties
vykdyma ir / ar atidéti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy ivykdyma, jskaitant darby ar bet kurio
Jy etapo atlikima.

74. Svarbiomis aplinkybémis visais atvejais gali biiti laikoma:

74.1 teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir / ar valstybés lygmens sprendimai, turintys
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui (pvz., karantino, nepaprastosios padéties ar kt. paskelbimo atvejai);

74.2. Sutarties vykdymui jtaka turinciy treciyjy Saliy, nepriklausanciy nuo Rangovo ir / ar
Pirkéjo valios, sprendimai, veikimas ir / ar neveikimas;

74.3. kitos objektyvios, abiejy Sutarties Saliy vienodai pripazjstamos aplinkybés, kurios
nepriklauso nuo Sutarties Saliy valios ir, kurioms esant, tinkamas Sutarties vykdymas néra jmanomas.

75. Rangovas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dél Pirkéjo inicijuoto Sutarties
sustabdymo, iSskyrus, jei sustabdymas:

75.1. bitinas d¢l kurios nors Rangovo prievolés nevykdymo;

75.2. butinas d¢l svarbiy aplinkybiy, saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies
vykdymao, jei tik §i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

76. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutartj ir / ar atidéti
bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma gavimo Rangovas nejspéja Pirkéjo apie ketinimag
pareikalauti d¢l Sutarties sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis $ios teisés netenka.

77. Rangovo reikalavimai atlyginti nuostolius d¢l Sutarties sustabdymo turi buti pagristi
atitinkamais nuostolius patvirtinanciais dokumentais.

78. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant }
Saliy gebéjimg toliau vykdyti Sutart] ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 180
kalendoriniy dieny — j kitos Salies nora, nepriklausomai nuo vélavimo, gauti veiklos rezultatus.
Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy jvykdymo terminai pratgsiami tokiam terminui, kiek
buvo like laiko jiems jvykdyti jy sustabdymo metu. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 180
kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél Rangovo kaltés, Rangovas gali praneSimu Pirkéjui pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma per 30 kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutart;.

79. Itares pazeidimg, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdymg. Pazeidimas — Lietuvos
Respublikos ir / arba Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba
neveikimu. Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti paZeidimo tyrima. Jei jtarimai nepasitvirtina,
Sutartis vel pradedama vykdyti. Jei pazeidimas nustatytas, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

XIT SKYRIUS
PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DELSPINIGIU APSKAICIAVIMAS

80. Rangovas viso Sutarties galiojimo metu privalo uZtikrinti sutartiniy prievoliy jvykdyma.

81. Jeigu Rangovas Sutarties jvykdymo uZztikrinimui pateikia laidavimo rasta, kartu turi buti
pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos
draudimo salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinan¢io draudimo polise nurodytos draudimo jmokos
apmokejima, kopija.

82. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis yra pratgsiamas darby atlikimo terminas,
Rangovas, per 5 (penkias) darbo dienas po susitarimo d¢l darby atlikimo termino pratgsimo pasirasymo,
privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg uztikrinimg 1 (vienu) ménesiu ilgesniam nei pratesiamam



darby atlikimo laikotarpiui. Susitarimas dél darby atlikimo termino pratgsimo jsigalioja tik pateikus nauja
uztikrinimga (arba jo pratesimg). Rangovas turi pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terming
taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia Rangovo pateikto uztikrinimo galiojimo terminas, taciau darbai
dar néra atlikti.

83. Perskai¢iavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumazinama Sutarties
1vykdymo uztikrinimo suma.

84. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas pareikalauja sumokeéti
visas sumas, kurias uztikrinimg iSdaves asmuo jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima
sumokeéti pagal Sutarties jvykdymo uZztikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Rangova ir nurodo, dél kokio
pazeidimo pateikia §j reikalavima.

85. Rangovui pateikus rastiska praSyma, Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas
Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo praSymo gavimo dienos, jei jis laiku ir
tinkamai jvykdé¢ visus sutartinius jsipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaige.

86. Jei Sutarties jvykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, Pirkéjas rastu pareikalauja Rangovo per 14 kalendoriniy dieny pateikti naujg uztikrinima
tomis paciomis sglygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo uztikrinimo, Pirkéjas turi
teise nutraukti Sutart].

87. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis, Rangovas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

88. Jei Rangovas ne dé¢l Pirkéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies
Sutartyje nustatytais terminais, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jsp€jimo ir neapribodamas kity savo teisiy
gynimo budy pradéti skaiciuoti Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio nejvykdyty ir / ar
netinkamai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos delspinigius uz kiekvieng termino
praleidimo diena, nevirSijant 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos.

89. Jei pagal Sutart] ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir / ar netinkamai
ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra
objekto dalis ar jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti Pirkéjui reikalingy funkcijy, delspinigiai
skaiCiuojami nuo bendros Sutarties kainos.

90. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos,
Pirkejas gali pries tai rastu jspejes Rangova ir be atskiro Rangovo sutikimo:

90.1. i8skaiciuoti delspinigiy sumg 1§ Rangovui mokétiny sumy ir / arba;

90.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu ir / arba;

90.3. nutraukti Sutartj.

91. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

XIII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO GRAFIKAS

92. Pirkéjui rastu pareikalavus, Rangovas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo reikalavimo
gavimo dienos (jei Sutarties ir jos priedy saglygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su Pirkéju suderinti
Sutarties vykdymo grafika. Grafike turi biti numatyta tvarka ir terminai, kuriais Rangovas sitilo vykdyti
Sutartj, jskaitant Sias dalis:

92.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sgnaudy, bitiny
Sutarciai vykdyti, nustatymas;

92.2. trumpas metody, kuriais Rangovas sitilo vykdyti Sutartj, apra§ymas (jei taikoma);



92.3. subrangovy, pagrindiniy eksperty ir kity eksperty darbo organizavimo grafikas;

92.4. kiti duomenys ir informacija, kurios Pirkéjas gali pagristai pareikalauti, ir / ar kurie yra
nustatyti kitose Sutarties ir jos priedy salygose.

93. Be Pirk¢jo rastisko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko keitimas.

94. Pirkejas, gaves 1§ Rangovo derinti Sutarties vykdymo grafika, gali nustatyti kitokj jo
derinimo terming, nei nustatytas Siame skyriuje, ta¢iau ne didesnj negu 20 (dvideSimt) darbo dieny.

XIV SKYRIUS
PRISTATYMAS

95. Jeigu Sutarties salygose numatoma pristatyti prekes, jy pristatymo vietos adresas,
pristatymo terminai ir pristatymo tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose sglygose ir / ar Sutarties
prieduose.

96. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, Rangovas pristato Sutarties sglygose
numatytas prekes pagal tarptautiniy prekybos riimy taisykliy ,,Incoterms 2010 pristatymo salygas DDP
(pristatyta, muitas sumokétas).

97. Visa atsakomybeé, iki Pirkéjas priims prekes, dél prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka Rangovui.

98. Rangovas pasirtipina, kad prekés biity pristatytos i priémimo vieta, suderings su Pirkéju,
kad Sis galéty jforminti prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laika
Rangovas jvertino visas galimas klititis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsiradg kitais, nei Sioje
Sutartyje numatytais pagrindais.

99. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, Rangovas privalo
pateikti prekiy gamintojo atitikties sertifikatg ir kitus dokumentus, patvirtinancius prekiy atitikt] Sutarties
reikalavimams.

100. Rangovas pasirtipina, kad prekés biity supakuotos taip, kad jas gabenant j Sutartyje
nurodytg vieta jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorj turi
buti atsizvelgta, kai reikia, ] atstuma iki paskirties vietos ir ] tai, kad perkrovimo vietose gali nebuti
tinkamos perkrovimo jrangos ir pastaty, j kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi biiti atsizvelgta |
pastaty, 1 kuriuos bus kraunamos prekes, konstrukcinius ypatumus (pra¢jimo vietos laiptinése,
koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti tame pastate, matmenys, pastato aukstas).

101. Pirkéjui raStu pareikalavus, Rangovas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, datg ir
laikg. Nesutarimo atveju, sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui. Rangovas atsako uz visy prekiy bei
Rangovo jrangos, reikalingos Sutarciai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku j pri€mimo vieta.

XV SKYRIUS
DARBU VYKDYMAS

102. Rangovas privalo apsaugoti Pirkéjo turta nuo nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo,
galinciy atsirasti dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo
priemoniy, kad Rangovo jrenginiai ir personalas biity tik statybvietéje ar kitose patalpose / vietose, kurias
Pirkéjas suteikia Rangovui kaip patalpas / vieta persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms
reikméms.

103. Vykdydamas darbus Rangovas privalo:

103.1. savo saskaita pasalinti i§ statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;

103.2. sandéliuoti arba i1Svezti perteklines medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengiius;

103.3. valyti SiukSles, dulkes ar kitus terSalus, atsirandancius dél Rangovo veiksmy,



patekimo | statybviete keliuose, koridoriuose, laiptinése ir aplinkoje, ir priziiiréti juos. Statybvieté ir
visos tokios patekti ] statybviete naudojamos patalpos bei keliai turi buti saugls, pazenklinti
ispéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus Pirkéjo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi biiti
atsakingas uz bet kokj $iy patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmy.

104. Rangovui darbams vykdyti gali buti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens
kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos Pirkéjui, galima gauti statybvietéje ar Salia jos. Rangovas
privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokeéti Pirkéjui uz sunaudotg vandenj bei elektra rinkos kainomis,
kurias Pirkéjas moka energetiniy iStekliy tieckimo jmonéms.

105. Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
darbus, privalo informuoti Pirkéja, kuris patikrina, apZzitiri ir, jeigu reikia, priima bandymy rezultatus.
Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu nepraneses Pirkéjui, tai Pirkéjui
pareikalavus Rangovas savo sgskaita privalo tg darbg atidengti patikrinimui.

106. Rangovas privalo apripinti visais prietaisais, jrenginiais, instrumentais, darbo jéga,
medziagomis bei kvalifikuotais darbuotojais, kurie reikalingi bet kokiy darby daliy bandymams atlikti.
Rangovas privalo pranesti Pirkéjui apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip pries 3
(tris) darbo dienas. Bandymai turi biiti laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina Pirkéjas.

107. Jeigu atlikus patikrinimag, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors jranga,
medziagos ar darbo kokybé yra su defektais arba kitaip neatitinka Sutarties, tai Pirké¢jas gali atmesti
jranga, medZiagas arba darbo kokybe atitinkamai apie tai raStu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas
priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti defektus ar pakeisti medziagas ar jranga, kad Sie
atitikty Sutart].

108. Rangovas privalo naudoti tik darbams vykdyti ir naudojimo sglygoms tinkama jrangg ir
medZziagas pagal technin¢je uzduotyje nurodytus reikalavimus.

109. Rangovas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto prasymo
gavimo dienos pateikti iSsamig darby atlikimo ataskaita, nurodydamas, kokie darbai buvo atlikti,
i8skirdamas konkrecias darby kainos sudétines dalis bei pateikdamas papildomg su darbu atlikimu
susijusig informacijg apie patirtas iSlaidas.

XVISKYRIUS
DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

110. Pirkéjas perima darbus, kai visi darbai yra tinkamai atlikti ir baigti pagal Sutartj, kai
pasiraSomas darby perdavimo—priémimo aktas bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai.

111. Kai darbai parengti priémimui bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai, Rangovas
gali kreiptis j Pirkéjg dél perdavimo—priémimo akto pasiraSymo. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Pirkéjas
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Rangovo praSymo gavimo privalo:

111.1. atlikti darby apzitrg ir patikrinimg, po kurio dviem vienoda teising galig turinciais
egzemplioriais pasirasyti perdavimo—priémimo aktg ir vieng akto egzemplioriy pateikti Rangovui. Darby
perdavimo—priémimo aktas gali biiti pasiraSomas prie jo pridedant smulkiy nebaigty darby ar defekty,
kurie neturés esminés jtakos Pirkéjui naudojant darby rezultatg pagal paskirtj, saraSa. Tokiame sarase
turi biiti nurodoma, iki kada nebaigti darbai ar defektai turi buiti paSalinti;

arba

111.2. raStu atsisakyti perimti darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant darbus,
kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty biiti pasiraSomas darby perdavimo—priémimo aktas.

112. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj darby priimti nejmanoma, Pirkéjas,
suderings su Rangovu, suraso tai patvirtinantj aktg. Jei Pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ar
per kita Sutartyje nustatyta laikotarpj nepasiraso perdavimo—priémimo akto arba nepateikia motyvuoto



atsisakymo priimti darbus, laikoma, kad jis pasira$¢ perdavimo—priémimo akta paskutinigja Sio
laikotarpio dieng.

113. Jei Sutarties vykdymo grafike numatytas Sutarties jsipareigojimy vykdymas etapais,
Pirkéjas pasiraSo perdavimo—priémimo aktg po kiekvieno jvykdyto etapo.

114. Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos iSmontuoja ir iSveza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo
tinkamai jvykdyti Sutartj (sutvarko statybviete), taip pat medziagas, kuriy nebereikia Sutarciai vykdyti.

115. Pirkéjas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti Rangovo
sgskaita iStaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.

XVII SKYRIUS
ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS

116. Pirkéjas, nustates darby truikumy ar kitokiy nukrypimy nuo Sutarties po darby
perdavimo—priémimo, jei tie trukumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant darba, taip pat jei
jie buvo Rangovo ty€ia paslépti, privalo apie juos raStu pranesti Rangovui. Jei Rangovas nepaSalina
defekto ar gedimo per ispéjime nurodyta laikotarpj, Pirkéjas turi teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad
atlikty Sias paslaugas Rangovo atsakomybe ir jo sgskaita. Tokiu atveju Rangovas privalo atlyginti Pirkéjo
patirtas iSlaidas ir / arba Pirkéjo patirtos iSlaidos iSskai¢iuojamos i§ Rangovui mokétiny sumy ir / arba i$
Rangovo garantijy.

117. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Pirkéjui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo darbus. Rangovas privalo darbus atlikti savo
saskaita ir rizika, jeigu tie darbai susij¢ su Sutarties nuostaty neatitinkan¢iomis medziagomis, netinkama
darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jpareigojimo nejvykdymu.

XVIII SKYRIUS
AUTORINES TEISES

118. Rangovas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo nuostolius, atsiradusius dél treciyjy Saliy
reikalavimy, susijusiy su autoriy teisiy pazeidimu, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés
pavadinimy ar prekés Zenkly neteisétu naudojimu ir panasiais pazeidimais, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkejo kaltés.

119. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant
Sutartj, jskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises (taciau iSskyrus
neturtines intelektinés nuosavybés teises), yra Pirkéjo nuosavybe, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti,
perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy.

XIX SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAI

120. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, kai yra bent vienas 18 $iy atvejy:

120.1. Sutarties keitimas, neatsizvelgiant | jo piniging verte, i§ anksto yra aiSkiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai suformuluotas Sutarties salygose, iskaitant kainos indeksavimg, atlyginimy
darbuotojams perziiira, salygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino, perkamy
kiekiy, apimties, objekto pakeitimg. Sutarties sglygose turi biiti nurodyta galimy pakeitimy arba
pasirinkimo galimybiy apimtis, pobiidis ir aplinkybés, kuriomis tai gali biiti atlickama. NeleidZiami tokie



pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties pobidis;

120.2. kai biitina i§ Rangovo pirkti papildomy darby, kurie nebuvo jtraukti j Sutartj, kai yra
visos Sios salygos kartu:

120.2.1. Rangovo pakeitimas negalimas d¢l ekonominiy ar techniniy prieZas¢iy, tokiy kaip
pagal Sutart] jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy uZztikrinimas,
ir dél to, kad Pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima;

120.2.2. atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 (penkiasdeSimties) procenty pradinés Sutarties
vertes;

120.2.3. tokiais pakeitimais negali biiti siekiama iSvengti Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo;

120.3. kai pakeitimo poreikis atsirado dé¢l aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Pirkéjas
negaléjo numatyti, ir kai kartu yra Sios sglygos:

120.3.1. pakeitimas i§ esmés nepakeicia Sutarties pobiuidzio;

120.3.2. atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 (penkiasdeSimties) procenty pradinés Sutarties
vertes;

120.3.3. tokiais pakeitimais negali biiti siekiama iSvengti Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo;

120.4. kai Rangovas ir / ar rangovy grupés narys keiCiamas kitu dél bent vienos i§ Siy
priezas¢iy:

120.4.1. jgyvendinant Sutartyje nedviprasmiskai, laikantis Siame skyriuje nustatyty
reikalavimy, suformuluotg Sutarties perzitiros salyga ar pasirinkimo galimybe;

120.4.2. d¢l Rangovo ir / ar rangovy grupés nario (nariy) reorganizavimo, jskaitant jungima
ir skaidyma, atskyrimo ar bankroto procediiros, Rangovo ir / ar rangovy grupés nario (nariy) teises ir
pareigas visiskai ar 1§ dalies perima kitas Rangovas, atitinkantis pirkimo, kurj jvykdzius sudaryta §i
Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus. Toks Rangovo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir tokiais pakeitimais negali biiti siekiama iSvengti Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo;

120.4.3. kai pats Pirkéjas prisiima Rangovo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokéjimo
subrangovui. Toks Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subrangovas iSreiské nora pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

120.5. kai pakeitimas néra esminis.

121. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama, kai yra visos $ios sglygos
kartu:

121.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §] punktg verté nevirSija atitinkamy tarptautinio
pirkimo vertés riby;

121.2. bendra atskiry pakeitimy pagal $j punkta verté nevirSija 15 (penkiolikos) procenty
pradinés Sutarties verteés;

121.3. pakeitimu i§ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobiuidis.

122. Jeigu Sutarties verté buvo perziiiréta pagal joje nurodytas kainy perzitros salygas,
Sutarties keitimo atveju, atsizvelgiama j patikslintg Sutarties vertg.

123. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeifiamas
Sutarties bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai,
kai tenkinama bent viena is$ $iy salygy:

123.1. pakeitimu nustatoma nauja sglyga, kurig jtraukus ] pradinj pirkimg biity galima
priimti kity kandidaty paraisky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau rangovy;

123.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeiia Rangovo, su kuriuo
sudaryta §i Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ja sudarant;



123.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

123.4. kai Rangova, su kuriuo sudaryta Si Sutartis, pakei¢ia naujas Rangovas dél kity
priezasCiy, negu Siame skyriuje nurodytos priezastys.

124. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu neturi buti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy
jstatymo taikymo.

125. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama pra$yma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj i$nagrinéti
per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui. Sutarties salygy keitimas jforminamas Saliy susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

XX SKYRIUS
PREKIU KEITIMAS

126. Jei pagal Sutart] yra numatoma pristatyti prekes ir dél nuo Rangovo nepriklausanciy
aplinkybiy Rangovas negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekes, Pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima,
nekeiciant Sutarties fiksuotos kainos, Rangovas gali pristatyti kitg preke, kuri atitinka Siuos reikalavimus:

126.1. preké yra ne blogesniy, nei pasitilyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms
reikalavimai buvo nustatyti techningje specifikacijoje (uzduotyje), pateiktoje Sutarties 1 priede;

ir

126.2. preke yra to paties gamintojo, kaip ir kei¢iama Sutartyje nurodyta preke.

127. Jei Rangovas, vadovaudamasis §iuo skyriumi, negali pristatyti to paties gamintojo kitos
prekés, Rangovas gali pristatyti kito gamintojo preke. Kito gamintojo preké gali biiti pristatyta tik tuo
atveju, jei bus pateiktas keic¢iamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas, jrodantis, kad
gamintojas negamina prekiy, kurios yra ne blogesniy nei Rangovo pasiilyme nurodyty techniniy
charakteristiky, ir kurioms reikalavimai buvo nustatyti techning¢je specifikacijoje (uzduotyje), pateiktoje
Sutarties 1 priede.

128. Nuo Rangovo nepriklausanciomis aplinkybémis visais atvejais gali buti laitkoma:

128.1. kai prekiy gamintojas laikinai arba visam laikui sumaZzina, sustabdo ar nutraukia
prekés gamyba, jei Rangovas pats néra prekiy gamintojas;

128.2. kai ne dé¢l Rangovo kaltes prekés pristatymas veéluoja daugiau nei 60 kalendoriniy
dieny.

XXI SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

129. Jei Rangovas ar Pirkéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutart], jis
pazeidZia Sutart].

130. Rangovui ar Pirkéjui pazeidus Sutartj, kita Salis turi teisg:

130.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir / arba

130.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir / arba

130.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir / arba

130.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir / arba nutraukti Sutart;.

131. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:

131.1. jei Rangovas Pirkéjo reikalavimu nepakeifia ar atsisako pakeisti subrangova
Sutartyje nustatytais atvejais;

131.2. jei Rangovas, subrangovui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo



galimybe, atsisako arba be pateisinamy priezas¢iy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta Sutarties
salygose;

131.3. jei Rangovas dél savo kaltés veluoja jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus
daugiau nei 90 (devyniasdeSimt kalendoriniy dieny) ir / arba dél jsipareigojimy jvykdymo vélavimo
mokétiny delspinigiy suma virsija 10 (procenty) Sutarties kainos;

131.4. jei Rangovas dél savo kaltés negali ir / arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
Jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

131.5. jei Rangovas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo per Pirkéjo pagrjstai nustatytg
laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
Jsipareigojimus;

131.6. jei Rangovas negrazina ar atsisako grazinti Pirkéjo Rangovui ir / arba subrangovui
sumokeétas permokas;

131.7. jei Pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vieng $§imtg astuoniasdesSimt)
kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél Rangovo kaltés, ir Rangovo reikalavimu ji neatnaujinama per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny;

131.8. jei Pirkéjas ne dél Rangovo kaltés véluoja sumokeéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

131.9. dél kity Rangovo ir / ar Pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties
vykdymas tampa nejmanomas.

XXII SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

132. Pirkéjas, prieS 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes Rangova, turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj, jei:

132.1. Sutartis buvo pakeista paZeidziant VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta pirkimo
sutarties keitimo jos galiojimo laikotarpiu tvarka;

132.2. paaiskejo, kad Rangovas ar jo atsakingas asmuo tur¢jo biiti pasalintas i§ pirkimo
procediiros dél:

132.2.1. dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;

132.2.2. kySininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

132.2.3. suk¢iavimo, turto pasisavinimo, turto iS§vaistymo, apgaulingo pareiSkimo apie
juridinio asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar nustatyta
tvarka, kreditinio suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikimo, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos apskaitos tvarkymo ar piktnaudziavimo, kai
Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi ;] Europos Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta
Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje;

132.2.4. nusikalstamo bankroto;

132.2.5. teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

132.2.6. nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo;

132.2.7. prekybos Zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

132.2.8. kitos valstybés Rangovo atlikto nusikaltimo, apibrézto Direktyvos 2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

132.3. paaiSkéjo, kad Sutartis su Rangovu neturéjo biiti sudaryta dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir



Direktyva 2014/24/ES.

132.4. paaiskéjo Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje
nurodytos aplinkybés.

133. Taip pat Pirkéjas, pries 10 (deSimt) darbo dieny jspé€jes Rangova, turi teis¢ vienaSaliskai
nutraukti Sutartj:

133.1. kai Rangovas dél savo kaltés negali ir / arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
Jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

133.2. kai Rangovas iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo per pagrjstai nustatytg
laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
Jsipareigojimus;

133.3. kai Rangovas eksperto keitimo atveju negali rasti kito eksperto su analogiSka
kvalifikacija ir / ar patirtimi;

133.4. kai Rangovas pakeicia subrangova ar sudaro nauja subtiekimo sutartj nesilaikydamas
Sutartyje nustatytos tvarkos;

133.5. kai Rangovas Pirkéjo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subrangova
Sutartyje nustatytais atvejais;

133.6. kai Rangovas, subrangovui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, atsisako arba be pateisinamy priezas¢iy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta Sutarties
salygose;

133.7. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veiklg arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

133.8. kai keiciasi Rangovo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

133.9. jei Sutarties jvykdymo wuztikrinimg iSdavegs subjektas negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Pirkéjui rastu pareikalavus Rangovas per 10 (deSimt) darbo dieny nepateikia naujo
uztikrinimo tomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

133.10. kai pratgsus Sutarties galiojimo laikotarpj, Rangovas nepateikia atitinkamai pratgsto
Sutarties jvykdymo uztikrinimo;

133.11. jei Rangovo mokétiny delspinigiy suma virSija 10 (deSimt) procenty Sutarties
kainos;

133.12. dél kity Rangovo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

134. Rangovas, pries 10 (deSimt) darbo dieny ispéjes Pirkéja, turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj:

134.1. jei Pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vieng $§imtg astuoniasdesSimt)
kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél Rangovo kaltés, ir Rangovo reikalavimu ji neatnaujinama per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny;

134.2. jei Pirkéjas ne dél Rangovo kaltés véluoja sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

134.3. d¢l kity Pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

135. Prie$ vienaSaliSkai nutraukdamas Sutart], Pirkéjas ar Rangovas iSsiuncia registruotg
laiskg su jo gavimo patvirtinimu, kuriame nustato naujg terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti,
ne trumpesnj kaip 10 kalendoriniy dieny nuo laisko pristatymo dienos.

136. Nutraukes Sutart], Pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartj su trecigja
Salimi. Pirkéjas turi teis¢ reikalauti i§ Rangovo padengti papildomas islaidas, atsiradusias dél naujos
Sutarties sudarymo su tre¢igja Salimi, jei Sutartis buvo nutrukta dél Rangovo kaltés.



137. Sutart] nutraukus dél Rangovo kaltés, Rangovas neturi teisés i kokiy nors patirty
nuostoliy ar Zalos kompensacija.

138. Rangovas turi teis¢ reikalauti i§ Pirkéjo padengti dél Sutarties nutraukimo patirtus
nuostolius, jei Sutartis yra nutrakta dél Pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagristi atitinkamais
dokumentais. Sios Zalos ar nuostoliy atlyginimo dydis negali vir§yti Sutarties kainos.

139. Sutartis gali biiti nutraukiama Pirkéjo ir Rangovo sutarimu. Viena Sutarties Salis,
atsizvelgdama j susidariusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti Sutarties
nutraukimg, pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo biitinybe pagrindziantj rasta.

140. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti laiku atlikty darby
ar jy dalies verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Rangovo skolg
Pirkeéjui ir Pirkéjo skola Rangovui.

141. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Pirkéjo patirti
nuostoliai ar i§laidos, be atskiro praneSimo Rangovui ir nereikalaujant jo sutikimo, iSieSkomi
1§skai¢iuojant juos 1§ Rangovui mokétiny sumy arba pagal Rangovo pateikta uztikrinima.

142. Sutartj nutraukus d¢l Rangovo kaltes, be jam priklausancio atlyginimo uz laiku atliktus
darbus, Rangovas neturi teisés j jokiy jo patirty nuostoliy ar zalos kompensacijg.

143. Sutarties nutraukimas atleidzia Rangova ir Pirkéja nuo Sutarties vykdymo.

144. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrin¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

145. Sutarties nutraukimo atveju, Rangovas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra
perdaves Pirkéjui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarojo
gaves. Kai grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas d¢l Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama
pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saziningumo
ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra tgstinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai,
kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos s3gZiningy treciyjy asmeny teiséms ir
pareigoms.

XXIIT SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

146. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu,
ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure)
nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy
finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidZia savo prievoles.

147. Jeigu aplinkybé, dél kurios neijmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidZziama
nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka Sutarties
ivykdymui.

148. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie Siame skyriuje nurodytos
aplinkybés atsiradima bei jos jtakg Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio praneSimo kita Salis negauna per
protinga laikg po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar tur€jo suzinoti apie tg aplinkybe, tai
pastaroji Salis privalo atlyginti dél praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius.

149. Sio skyriaus nuostatos neatima i$ kitos 3alies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti
jos ivykdyma, arba reikalauti sumokéti paliikanas.

150. Atleidziant Salj nuo atsakomybés pagal Sutartj, turi biiti vadovaujamasi Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis 1996 m.



liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

151. Rangovas nenaudoja alternatyviy biidy, dél kuriy gali atsirasti papildomy iSlaidy, jei
Pirkéjas nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas Pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius
budus, Rangovas patiria papildomy iSlaidy, jas turi atlyginti Pirkéjas.

XXIV SKYRIUS
GINCU SPRENDIMO TVARKA

152. Gincai tarp Sutarties Saliy gali biiti sprendziami derybomis arba teisme.

153. Sutarties Salys visus gincus siekia iSspresti derybomis. Kilus gin¢ui viena Sutarties Salis
raStu iSdésto savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo ginco sprendima. Gavusi pasitilyma ginca spresti
derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi biiti i§sprestas
per ne ilgesnj nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco iSspresti
derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Salis laiku neatsako ] pasiiilyma gincg spresti derybomis, kita
Salis turi teisg, ispédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito gincy sprendimo procediiros etapo.

154. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, nepavykus jy i§spresti derybomis, sprendziami
teisme pagal Pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo.

155. Rangovas, manydamas, kad Pirkéjas nepagristai nutrauké Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo, turi teis¢ pareiksti ieskinj teismui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo.

XXV SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

156. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

157. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai sudaryti ar vykdyti,
duomenys tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo, teiséto intereso siekiant pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis, pareiksti ar apsiginti nuo ieSkiniy ar kity reikalavimy, taip pat siekiant jvykdyti
Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas tikslais bei juos atitinkang¢iais teisiniais pagrindais.

158. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teiseés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi
sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol 1§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy
arba kiek to reikia Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nereikalingi asmens duomenys
sunaikinami.

159. Gali buti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys: vardas, pavarde; kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris,
darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; uzimamos pareigos; jgaliojimy (atstovavimo) duomenys;
Saliy vardu ir interesais vykdomas susiraSinéjimas ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties sudarymo
ir vykdymo metu.

160. Tvarkomus duomenis gali gauti: Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; informaciniy sistemy, kurias Salys
kuriems teikti asmens duomenis $alis jpareigoja teisés aktai; bankai; Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.

161. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,



valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai su
Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus
arba gali buti Saliy tvarkomi Sutarties 1 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys
bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.

XXVI SKYRIUS
DOKUMENTU SAUGOJIMAS IR JU TIKRINIMAS

162. Visi sgnaudas ir pajamas pagal $ig Sutart] patvirtinantys dokumentai turi biiti saugomi
10 (deSimt) mety nuo galutinio moké&jimo pagal Sutart;.

163. Rangovas privalo suteikti sglygas Pirkéjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms,
kurioms $i teisé yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto jgyvendinimag ir, jei reikes,
atlikti iSsamy auditg tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu susijusius
dokumentus. Si teisé tikrinti galioja 10 (de§imt) mety nuo Sutarties jvykdymo.

164. Siuo tikslu Rangovas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy
darbuotojams atvykti | Sutarties vykdymo vietas, taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny
baziy ir susipazinti su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis
jiems padéti.

XXVII SKYRIUS
ELEKTRONINIS PARASAS

165. Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasiraSomi elektroniniu biidu, jie turi
buti pasiraSyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkan¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014 d¢l elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo
uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73)
(toliau — Reglamentas Nr. 910/2014).

166. Kuvalifikuotas elektroninis parasas priimamas Siomis sglygomis:

166.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes techniskai
tvarkyti reikalaujama kvalifikuoto elektroninio paraso formata, nustatyta Reglamento Nr. 910/2014 27
straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami kitokiu elektroninio paraso
formatu, j elektroninio paraSo arba elektroninio dokumento laikmeng turi buti jtraukta informacija apie
esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis naudojantis galima biity internetu neatlygintinai ir asmenims,
kuriems pateikiamy dokumenty kalba néra gimtoji, suprantamu biidu patvirtinti gautg elektroninj parasa
kaip kvalifikuotg elektroninj parasa;

166.2. jeigu dokumentai pasiraSyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, patvirtintu galiojanciu
kvalifikuotu elektroninio paraso sertifikatu, kuri iSdavé sertifikavimo paslaugy teikéjas, itrauktas i
patikimg sgraSa, sudaryta vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje nurodytais
lgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdyty naudoti tokius parasus, nekeliami.

167. Kuvalifikuotu elektroniniu paraSu turi biiti pasiraSyta visa Sutart] sudaranciy daliy
(dokumenty) elektroning byla.

XXVIII SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

168. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra paZyméta kaip
konfidenciali, kurig atskleidzia viena Sutarties Salis kitai Sutarties Saliai, susijusi su Sios Sutarties



sudarymu, turiniu, vykdymu, yra laikoma konfidencialia informacija, i§skyrus informacija, kuri privalo

buti paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.
169. Sutarties Salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai

treciajai Saliai be iSankstinio raSytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, i8skyrus Europos Sajungos ir
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus.




2 priedo dalis

Veikly sarasas
Darby grupés (etapo) kainos ménesinis isskaidymas procentais
pagal Rangovo planuojamg Darby grupés (etapo) ivykdymgqg
.| Darby gupiy - Kaina
Eil, = = =
Nlr (etapu) s |2 = = s 3 = _ | (Eur)be
| pavadinimai g | 2 2 3 2 = =g PVM
£ g o e - = > g
- | = = 2 > S
I Eg;gaukos' 10% | 5% | 23% | 23% | 23% | 16% 19585,00
konstrukcijy
gamyba ir
montavimas
Suma be PVM (Eur) | 19585.00
PVM [21%] | 4112,85
Bendra suma su PVM (Eur) | 23697,85
Rangovas

20 m. mén. d.




Atlikty darby akto forma

3 priedas

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.
Data
Pirkéjas:
Rangovas:
Objektas:
Sudaryta uz m. mén.
' Atlikty Atlikty Darby Athl‘<tu( Darby
Kaina pagal Darby orupés grupés (etapo)
. . Sutartj grupés . per
Eil. Darby STupTi (etapy) (Eur) be (etapo) dalis (etaopo) dalis atsiskaitomag
Nr. pavadinimas o (%) per . )
PVM (%) nuo VL laikotarpi
atsiskaitoma
Darby laikotarni suma (Eur) be
pradzios bl PVM
[Darby grupés (etapo)
pavadinimas pagal Veikly
sqrasq]
Suma be PVM (Eur):
PVM [tarifas]:
Bendra suma su PVM
(Eur):
Pirkéjas Rangovas




20 m. men. d. 20 m. men. d.

4 priedas
Darby perdavimo—priémimo akto forma
DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
[Akto sudarymo vieta], .......... L. e eeiee e e ees eeeereeenns d.
[Rangovo pavadinimas], atstovaujama ...........cccccceeeeveeeenieenineeennenn , veikian¢io pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir
[Pirkéjas pavadinimas], atstovaujama  ..occceeeeeeeeeeee e , veikianc¢io pagal

...................................................................................... , toliau vadinamas Pirkéju (toliau kartu vadinamos
Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), vadovaudamiesi Saliy sudaryta [sutarties pavadinimas, sudarymo
data] sutartimi (toliau — vadinama Sutartimi), bei papildomais susitarimais Nr. , sudare §j
Darby perdavimo-priémimo akta:

1. Rangovas perduoda Pirkéjui atliktus Darbus ..........cocceveviiieieiiiiiiiiieeceee, [Darby

pavadinimas, sutampantis su Sutarties specialiyjy sqlygy 1 punkte esanciu Darby pavadinimu], o
Uzsakovas $iuos atliktus Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Rangovui likusia...........cceeue.e.. Eur

(feree et e ettt ettt e e e e ettt e et e e et e e et e e s be e et b e e e tbae e nbaeenaaeenaaeenreeennns eury) suma Saliy sudarytoje
Sutartyje nustatyta tvarka.

3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. Pirkéjas neturi
Rangovui pretenzijy d¢l atlikty Darby kokybés.
4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda teisine galia. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Pirkéjui.

Rangovas
[Pavadinimas]
[Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas]
[Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas]

Parasas
[Pareigos, vardas ir pavard¢]

Pirkéjas
[Pavadinimas]
[Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas]
[Imonés kodas]

Parasas
[Pareigos, vardas ir pavardé]



5 priedas

Statybvietés priémimo — perdavimo aktas

[Data]

Rangos sutarties numeris:

Statybvietés adresas:

Pirk¢jas — [pavadinimas], vadovaudamasis Sutarties bendryjy salygy 13 punkto nuostatomis $iuo
Statybvietés priémimo - perdavimo aktu suteikia Rangovui — /pavadinimas] Statybvietés valdymo
teisg.

Rangovas, Siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas pagal Sutartj.
Rangovas, pasiraSydamas §j akta patvirtina, kad:

1. Statybvietés ribos pazymétos brézinyje, fiziskai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby bréZinys.

Statybvietés priémimo - perdavimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés priklausiniy bukle, uz
kurig Rangovas néra atsakingas:

1.

2.

Priedai:
1. Statybvietés riby brézinys;
2. Esamag Statybvietés priklausiniy biikle apibuidinantys priedai, nuotraukos, apraSymai ar kita.

Rangovo atstovas

Parasas: Data

Pirkéjo atstovas

Parasas: Data




6 priedas
TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES FORMA
TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS
202.. m. .......... d.

Perkanciosios organizacijos pavadinimas:
Imonés kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris:

toliau — Pirk¢jas,

Rangovo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokeétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

toliau — Rangovas,

(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti tikio subjekty grup¢, nurodyti, i$
kokiy tkio subjekty sudaryta, visy $iy subjekty pavadinimus, imonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo
partnerio pavadinima bei §] partnerj atstovaujanc¢io asmens pareigas, vardg ir pavarde)

ir

Subrangovo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mok¢jimams vykdyti:
toliau — Subrangovas,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos
j tai, kad [Pirkéjas ir Rangovas] [jrasyti datg] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] Nr. /jrasyti
numerj] (toliau — Pirkimo sutartis), siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal Pirkimo
sutarties specialiyjy sqlygq [jrasyti punkto numerj] punkta, sudaré §ig triSalg atsiskaitymo sutartj (toliau
— TriSalé sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sios Trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka ir
salygos.



IT SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

2. Avansinis moké¢jimas nemokamas.

3. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal atlikty darby apimtj ir jos verte.

4. Subrangovas prie§ teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Rangovo
pasiraSymui ir patvirtinimui tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris)
egzempliorius): atlikty darby aktg ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma).

5. Sutarties Salys susitaria, jog Subrangovo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai
laikomi tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie
Subrangovo atliktus darbus yra teisinga, atlikti darbai bei dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo
sutarties sglygas;

6. Rangovas gaves 1§ Subrangovo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir
nustates, kad dokumentuose pateikta informacija apie Subrangovo atliktus darbus yra teisinga, atlikti
darbai atitinka Pirkimo sutarties salygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:

6.1. Pasiraso ir patvirtina atlikty darby akta;

6.2. Pasiraso ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);

6.3. Pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.

7. Jeigu Rangovas nustato, kad Subrangovo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai
yra netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo islaidas pagrindziantys dokumentai,
dokumentuose pateikta informacija apie atliktus darbus yra neteisinga, atlikti darbai neatitinka Pirkimo
sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams Rangovas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo tokio sprendimo priémimo dienos, raStu informuoti apie tai Subrangova, nurodydamas trikumus ir
nustatydamas protingg terming trikumams pasSalinti.

8. Per Rangovo nustatyta terming Subrangovui paSalinus trukumus, Rangovas nustatyta
tvarka pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasirasytus ir patvirtintus dokumentus Pirkeéjui.

9. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty
gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai jforminti,
dokumentuose pateikta informacija apie atliktus darbus yra teisinga, atlikti darbai atitinka Pirkimo
sutarties salygas, pasiraSo atlikty darby akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasiraSytus
dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Rangovui ir Subrangovui.

10. Jeigu Pirkejas nustato, kad Rangovo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba
pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose
pateikta informacija apie atliktus darbus yra neteisinga, atlikti darbai neatitinka Pirkimo sutarties salygy
ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo
priémimo dienos, rastu informuoja Rangova, nurodydamas trukumus ir nustatydamas protinga terming
trikumams pasSalinti

11. Per Pirkéjo nustatyta terming Rangovui pasalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus,
Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos,
pasiraSo atlikty darby akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasirasytus dokumentus Rangovui
ir Subrangovui.

12. Subrangovas tik gaves be iSlygy visy Saliy suderinta ir pasiradyta atlikty darby akta,
suformuoja elektroning saskaitg faktiira / PVM saskaitg fakttrg (toliau — Elektroniné saskaita) ir per
sistemg ,,E. saskaita“ pateikia jg Pirkéjui.

13. Jei Subrangovas pateikia sgskaita kitomis priemonémis, Pirk¢jas turi teise¢ tokios
sgskaitos neapmokéti.



14. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi biiti ne ilgesnis, uz Pirkimo
sutartyje nurodytq atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés sgskaitos gavimo dienos, patikrina
Elektroning saskaitg ir, jeigu pateikta Elektroniné sgskaita yra tinkamai jforminta perveda 1ésas i
Subrangovo nurodytg banko saskaitg.

15. Ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos
Pirkéjas rastu teikia informacijg Rangovui apie per ataskaitinj ménes;j atliktus mokéjimus Subrangovui.

III SKYRIUS
PAKEITIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

16. Visi Trisalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy
jgalioty atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

17. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama praSyma bei jj pagrindZiancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti
per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui.

18. Trisalé sutartis keiCiama Siais atvejais:

18.1. kai keiciamos Pirkimo sutarties salygos, turinCios jtakos TriSalés sutarties
jgyvendinimui;

18.2. kai kei¢iamos Subrangos sutarties sglygos, turinCios jtakos TriSalés sutarties
jgyvendinimui;

18.3. kitais atvejais.

19. Trisalé sutartis gali buiti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu Siais atvejais:

19.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;

19.2. kai nutraukiama Subrangos sutartis;

19.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.

IV SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

20. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus,
$ig TriSale sutartj ir kitus su $ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai
vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus Sia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty
padaryti Zzalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

21. Rangovas atsako Pirkéjui uz Subrangovo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma,
o Subrangovui uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

22. Pirkeéjas ir Subrangovas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy
su sutarciy, kiekvieno 18 jy sudaryty su Rangovui, pazeidimu.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

23. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Trisale
sutart].

24. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams §ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo, taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui Siuo atveju tokia nuostata turi biti



pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Trisalés sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

25. Trisalés sutarties Salys susiradingja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai,
jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai arba issiysti registruotu ar elektroniniu pastu preambuléje
nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranegima.

26. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira§ymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu
metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

27. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda teising galia,
kiekvienai Saliai po vieng egzemplioriy.

28. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasira$¢ auksc¢iau nurodyta data.

Pirkéjo atstovas Rangovo atstovas Subrangovo
atstovas
Vardas, Vardas, Vardas,
Pavardé: Pavardé: Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas: Parasas:
Data: Data: Data:




TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

ATLIKTU DARBU AKTAS NR.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties data:

Trisalés sutarties Nr.:

Trisalés sutarties data:

Rangovas:

Subrangovas:

Pirkéjas:

Siuo aktu patvirtinama, kad sutarties vykdymo laikotarpiu subrangovas jvykdé savo
isipareigojimus pagal nurodytg sutartj. Subrangovas atliko Pirkéjui Siuos darbus:

. Atlikty Atlikty Darby Atlilftq Darby
Kaina pagal Darby arupés grupés (etapo)
. . Sutartj rupés . per
Eil. Darby grupty (etapy) (Eur) be (etagpo) dalis (etapo) dalis atsiskaitomg
Nr. pavadinimas (%) per . .
PVM (%) nuo P laikotarpj
atsiskaitoma
Darby laikotarpi suma (Eur) be
pradzios PVM
[Darby grupés (etapo)
pavadinimas pagal Veikly
sqrasq]
Suma be PVM (Eur):
PVM [tarifas]:
Bendra suma su PVM
(Eur):
Sis aktas neatleidzia Rangovo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal
nurodytg Sutart] vykdymo.
Perdavé Subrangovo Patvirtino Rangovo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas
atstovas
Vardas, Vardas, Vardas,
Pavardé: Pavardé: Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas: Parasas:
Data: Data: Data:




Dokumenta elektroniniu parasu
pasirasé REMIGIJUS,KAZLAUSKAS
Data: 2025-01-28 01:26:42
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PRIVALOMUYJY IR PAGRINDINIY NORMATYVINIY DOKUMENTY SARASAS



TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Teisés akty laikymasis
Statybu vykdymo procese bitina vadovautis Siais teises aktais ir reglamentuojanciais
dokumentais:

1. Lietuvos Respublikos statybos istatymas;

2. Lietuvos Respublikos saugomy teritorijy jstatymas;

3. Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos istatymas;

4. Statybos techninis reglamerntas STR.1.01.03-2017 “Statiniy ir patalpy klasifikavimas”;

5. Statybos techninis reglamerntas STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidZiantys dokumentai.
Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy
Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidziantj dokumentg padariniy
Salinimas®;

6. Statybos techninis reglamentas STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto
ekspertizeé";

7. Statybos techninis reglamentas STR 2.01.01(1):2005 ,Esminis statinio reikalavimas.
“Mechaninis atsparumas ir pastovumas"

8. Statybos techninis reglamentas STR 2.01.01(4):2008” Esminiai statinio reikalavimai,
“Naudojimo sauga”;

9. Statybos techninis reglamentas STR 2.03.01:2019 “Statiniy prieinamumas”;

Bendrieji reikalavimai statybos produktams (gaminiams ir medziagoms),

irenginiams, darbams ir bendroji ju priemimo statybvietéje tvarka.

Visi statybos produktai (gaminiai ir medziagos) bei irenginiai privalo atitikti LR standarty LST
reikalavimus ir Sias technines specifikacijas.

Darby metu naudoti tik Lietuvos Respublikoje sertifikuotus gaminius ir meziagas,

Batini statybos produkty (gaminiy ir medziagy), irenginiy kokybe jrodantys privalomieji
dokumentai - atitikties sertifikatai ir atitikties deklaracijos. Batina i statybos aikstele pristatomy
medziagy, gaminiy, konstrukcijy techninés dokumentacijos kontrolé, vykdoma

registracijos metodu (pagal sertifikatus, pasus ir kitus dokumentus), esant reikalui - pagal
apmatavimus. Bitina bendra statybvietés apsauga, kuria organizuoja rangovas.

Reikalavimai statybos (montavimo) darbams:

Pontoninio liepto-prieplaukos ijrengimas.

Visi naudojami statybiniai gaminiai ir medziagos bei irenginiai turi atitikti LR standartu -
LST reikalavimus ir Sias technines specifikacijas. PlGduriuojan€iam lieptui- prieplaukai
naudojama spygliuoCio A-B klasés mediena, kuri antiseptinama. Naudojami standartiniai
sertifikuoti plieno kampuodiai, vamzdziai, juostos, plienines detales ir varztai. Liepto jtvirtinimui |
krantg naudojami metaliniai graiztviniai poliai.Tiltelis tarp kranto ir pliduriuojancios konstrukcijos
jungiamas slankiajungtimi, reaguojandia i vandens svyravimus. Liepto- prieplaukos segmentai
tarpusavyje apjungiami slankiomis reaguojandiomis i vandens svyravimus jungtimis. Lieptas-
prieplauka stabilizuojami betoniniais inkarais su konstrukcijomis sujungtais metalo grandinémis.
Liepto- prieplaukos vienoje puséje jrengiami turéklai, kitoje puséje Svartavimo kilpos. Plidurams
naudojami standartizuoti plastiko plidurai, tarpusavy apjungti medzio/metalo konstruktyvu.
Visas naudojamas metalas yra cinkuotas arba gruntuojamas ir dazomas.

Sutvirtinto grunto dangos irengimas. Rengiant betarpiSkg 1,0 m plocCio prieigg prie liepto-
prieplaukos tiltelio, pasalinamas Zolinés augmenijos sluoksnis, kuris sandéliuojamas vietoje,
véliau panaudojamas uzpilant prieigos krastus ir apséjamas zole. Prieiga jrengiama i$ karjerinio
zvyro (80%) ir nesijoto derlingo dirvoZzemio (20%) misinio bei sutankinamas ir apséjamas Zole.



Sluoksnis rengiamas naudojantant geotekstile (150gr/m2). Galima naudoti ivairiy gamintojy
geotekstile (storis 22mm, tankis g= 150g/m2, jtempimas 5-9kN/m, atsparumas darimui 1500N,
pralaidumas vandeniui iki 15 I/m. Klojamos juostos uZleidZziamos viena ant kitos ne maziau 10
cm. Dangos skersinis nuolydis ~1,0-2,0 %.

Statiniy ir jrangos konstrukcijoms turi bati naudojama spygliuo¢io mediena. Medienos
drégnumas neturi bati didesnis kaip 20%. Mediniy konstrukcijy laikantiesiems (gniuzdomiems,
tempiamiems, lenkiamiems) elementams turi buti naudojama geriausios kokybes A ruSies
mediena. Kitoms konstrukcijoms, kuriy defektai nesuardo laikanciyjy konstrukcijy vientisumo,
gali buti naudojama B ruSies mediena. Konstrukcijas, kuriose transportuojant, sandéliuojant
arba dél kitokiy priezasc¢iy atsirado defekty ir statybvieteje ju pasalinti negalima, montuoti
draudZiama. Mediniy konstrukcijy elementai be jpjovy, sujungiami vinimis, kaisciais,
medvarzgiais, varztais.

Data: 2025-01-28 01:11:20
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